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1999. рук

Русины Мадярщины суть коріннов народ-
ностёв Карпатського базена. У списованёх 
обывательства Мадярщины первый раз за ных 
суть данї з часув панованя Марії Терезії. У 
списованёви обывательства 1990. рока, богу-
жаль, конкретно не упоминавуть ся Русины. 
Пуд час списованя обывательства 2001. рока 1 
113 люди признавали русинськый язык мате-
ринськым, Русинами заголосило ся 1 098 чо-
ловік, 1 292 особ капчали ся ку русинськуй 
културі и традіціюм, 1 068 чоловік хосновали 
русинськый язык у фамілії. Вечшына Русинув 
бывать у Будапештї и у жупі Пешт, айбо автен-
тичныма, корінныма обывателя-
ми рахувуть ся жытелї невели-
кых сел жупы Боршод-Абов-
Земплин: русинськый язык є 
жывым языком у Комловшцї и 
часточно у Мучоню. На выборох 
самосправовань 1994. рока было 
основано лем єдно Націоналноє 
русинськоє самосправованя (у 
Му-чоню), вседержавного ищи 
не было. Резултатом выборув 
1994. рока у V., VIII., XII., XIV. 
районох Будапешта, у области 
БАЗ у Мучоню, у Комловшцї, у 
Шарошпотокови, у области 
Пешт у Біоторбадї и Будаёршї сформовали ся 
Реґіоналнї націоналнї самосправованя. 

Избранї на выборох націоналных русин-
ськых самосправовань 1998. рока електоры 18-
го януара 1999. рока основали Вседержавноє 
Русинськоє Меншыновоє Самосправованя из 
20 членув, предсїдателём котрого выбрали Ґа-
бора Гаттінґера. Вседержавноє Русинськоє 
Меншыновоє Самосправованя (дале ВРМС) 
зучастнило ся у роботї комітетув и орґанув за 
меншынові вопросы. 1999. рока основали и 
Столичноє русинськоє меншыновоє само-
справованя, котроє представляло інтересы Ру-
синув, бывавучых у Будапештї.

2000-2001. рук

Собур ВРМС 2000-го рока выголосив Ру-
синськоє націоналноє сято на 22. мая. У сесь 
день у Береґсасї пуд заставов Ференца Раков-

ція ІІ. зачало ся ослободителноє двиганя, и сым 
собур декларовав вірность Русинув ку траді-
ціюм «gens fidelissima» - самого вірного наро-
да.

За докладом Державнуй учтовнуй палаты 
остаточноє розміщеня Самосправованя было 
завершено 2000. рока, подля постановленя уря-
да 2315/2000. (XII.20). Ерарна адміністрація 
маєткув предоставила Самосправованёви бу-
довлю пуд адресом XIV. район, ул. Дёрмот 
85/Б. Договор бесплатного хоснованя быв за-
ключеный 19-го децембра 2000. рока, у сесь 
день одбыла ся и передача будовлї, што было 
запротоколовано. Того рока ВРМС дустало и 
акції МОЛ на суму 15 міліонув форінтув ги 

єдноразовый ґрант. Вартость ак-
цій значно зменшыла ся у період 
од 7. юнія 1999 рока до 27. 
фебруара 2001 рока - з 15 на 6 
міліонув форінтув. Остаток ін-
вестовали у цїнноє папіря, айбо 
прибуток не інвестовали дале. 
Капітал фурт зменшовав ся, хос-
новав ся на фунґованя Само-
справованя. 27-го фебруара 
2001-го рока послїднї 6 міліонув 
было скельтовано на страховый 
поліс єднуй страховуй компанії 
про страхованя жывота и против 
нещастного случая, страховал-

ником было Самосправованя, застрахованов 
особов быв предсїдатель Самосправованя. Са-
мосправованя не основало жаднї інстітуції 
меже 1998-2002 рр.

Вошколованя русинського языка в Мадяр-
щинї тримало ся лем у єднуй началнуй школї, у 
Мучоню. Были пудготовленї деталнї требованя 
обученя русинського языка, літературы и на-
родописа, котрі треба было брати на позур при 
пудготовцї педаґоґічнуй проґрамы мучонськуй 
школы. Школованя русинського языка у не-
дїляшных школох, котрі фунґовали в Буда-
пештї, и од 2001/2002. учебного рока у Ком-
ловшцї, было пудпоровано Міністеріёв образо-
ваня сумов 950 000 и 1 320 000 форінтув. 2001. 
рока при пудпорованю Міністерії образованя 
выдали читанку про ученикув недїляшных 
школ. Фундація за меншыны Мадярщины 
2001/2002-го рока начислила стіпендії русин-
ськым студентам трёх середнїх и двох высшых 
школ.

За Русинув Мадярщины

220 рокув тому родив ся 
Александер Духнович

Памнятайме!                       Emlékezzünk!

Од 2000. рока Столичноє русинськоє мен-
шыновоє самосправованя при пудпорованю 
Фундації за меншыны Мадярщины (5 785 756 
форінтув и 6 011 319 форінтув) місто переже 
издаваємуй новинкы „Русинськый Жывот” за-
чало выдавати „Вседержавну Новинку Руси-
нув”. Йожефварошськоє русинськоє меншыно-
воє самосправованя 2001-го рока выдало „Ру-
синськый Календарь”. 

На Мадярськум радіови раз на тыждень 
была транслація 30-ть минутнуй релації по 
русинськы, на Мадярськуй телевізії раз до 
місяця была релація русинськуй проґрамы у 
керетох меншыновуй телепроґрамы „Рондо”.

Орґанізація Русинув у Мадярщинї (MA-

RUSZE) была членом Світовуй Рады Русинув 
од 1991. рока, ВРМС од 1998. рока. За поруче-
нём Світовуй Рады Русины Мадярщины осно-
вали фундацію „За Русинув”. 2001. рока у Празї 
одбыв ся VI. Світовый Конґрес Русинув, на кот-
рум были притомнї и представителї Русинув 
Мадярщины.

Од 2001. рока курс русинського языка про 
доростлых орґанізовує ся Русинськым меншы-
новым самосправованём Зуґлова у Домі націо-
налностюв. 2001. рока Фундація за меншыны 
Мадярщины пудпоровала 16 русинськых про-
ґрам на общу суму 2 830 000 форінтув.

Товмачила: Евеліна Скіба

Александер Духнович, будитель русин-
ського народа, поет и писатель, сященик родив 
ся 220 рокув тому 24-го апріля 1803. рока у селї 
Тополя (Словакія), у фамілії ґрекокатолицького 
сященика Василя Духновича, мати го была 
Марія Ґербер. Дїточі рокы провюв у селї Ста-
щин (Словакія). Александер зачав активно 
інтересовати ся читанём, колы му было 6 рокув, 
первым учителём го быв його вуйко Димитрій 
Ґербер, котрый учив го основам языка и реліґії.

Девятьручным продовжыв своє вошколо-
ваня в Ужгородськуй ґімназії, де ученя было по 
мадярськы. Вун не знав добрі по мадярськы, 
айбо незадовго научив ся и говорив не гурше за 
Мадярув. Штудовав в Ужгородї до 1823. рока, 
пак матуровав у ґімназії у Кошицёх. По сёму 
вступив до Ужгородськуй семінарії, де до 1827. 
рока штудовав теолоґію.

По звершыненю семінарії осятили го на 
сященика, по сёму служыв у Пряшові. 1833. 
рока быв сящеником у селї Хмелёва (Словакія), 
через рук у селї Біловежа (Словакія).

1838. рока Духновича назначили нотарём 
Ужгородськуй конзісторії Мукачовськуй Єпар-
хії и тым кіпом вун мав доступ ку великым бі-
бліотекам, де было много руськуй літературы. 

Страсть ку читанёви привела го ку писанёви. 
Духнович штудовав історію края, теолоґію, 
драмознавство, історію юріспруденції, педаґо-
ґіку. Зачав писати вершы. 1843. рока назначили 
го каноником собора до Пряшова, де служыв до 
смерти. 

Перва його книга была славянська „Кни-
жица читальная для начинающих”, вудана у 
Будапештї 1847. рока. Автор многых вершув, 
драмы „Добродїтель превышает богатство” 
(1850), комедії „Головный тарабанщик” (1863), 
повісти „Милен и Любица” (1851), кныг 
„История Пряшевской епархии” (1877), „Ис-
тинная история карпато-росов или Угорских 
Россов” (1853); едітор алманахув и календа-
рюв.

Дав Русинам гімн: „Подкарпатские Руси-
ны, оставте глубокый сон...” и Вручаніє наше: 
„Я Русин был, єсьмь и буду..”

Имня Духновича носить научноє общество 
и єдиный русинськый професіоналный театер 
‒ Пряшовськый варошськый театер, де на 
честь роковины буде премєра комедії Алексан-
дера Духновича  „Головный тарабанщик”.

Ірина Сюч-Ворінка
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інтересовати ся читанём, колы му было 6 рокув, 
первым учителём го быв його вуйко Димитрій 
Ґербер, котрый учив го основам языка и реліґії.

Девятьручным продовжыв своє вошколо-
ваня в Ужгородськуй ґімназії, де ученя было по 
мадярськы. Вун не знав добрі по мадярськы, 
айбо незадовго научив ся и говорив не гурше за 
Мадярув. Штудовав в Ужгородї до 1823. рока, 
пак матуровав у ґімназії у Кошицёх. По сёму 
вступив до Ужгородськуй семінарії, де до 1827. 
рока штудовав теолоґію.

По звершыненю семінарії осятили го на 
сященика, по сёму служыв у Пряшові. 1833. 
рока быв сящеником у селї Хмелёва (Словакія), 
через рук у селї Біловежа (Словакія).

1838. рока Духновича назначили нотарём 
Ужгородськуй конзісторії Мукачовськуй Єпар-
хії и тым кіпом вун мав доступ ку великым бі-
бліотекам, де было много руськуй літературы. 

Страсть ку читанёви привела го ку писанёви. 
Духнович штудовав історію края, теолоґію, 
драмознавство, історію юріспруденції, педаґо-
ґіку. Зачав писати вершы. 1843. рока назначили 
го каноником собора до Пряшова, де служыв до 
смерти. 

Перва його книга была славянська „Кни-
жица читальная для начинающих”, вудана у 
Будапештї 1847. рока. Автор многых вершув, 
драмы „Добродїтель превышает богатство” 
(1850), комедії „Головный тарабанщик” (1863), 
повісти „Милен и Любица” (1851), кныг 
„История Пряшевской епархии” (1877), „Ис-
тинная история карпато-росов или Угорских 
Россов” (1853); едітор алманахув и календа-
рюв.

Дав Русинам гімн: „Подкарпатские Руси-
ны, оставте глубокый сон...” и Вручаніє наше: 
„Я Русин был, єсьмь и буду..”

Имня Духновича носить научноє общество 
и єдиный русинськый професіоналный театер 
‒ Пряшовськый варошськый театер, де на 
честь роковины буде премєра комедії Алексан-
дера Духновича  „Головный тарабанщик”.

Ірина Сюч-Ворінка
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Памнятайме!                       Emlékezzünk! Памнятайме!                       Emlékezzünk! 

75 рокув тому быв намірено потровеный 
єпископ Мукачовськуй ґрекокатолицькуй єпар-
хії Теодор Ромжа (Бычково 14.04.1911. – Мука-
чово 01.11.1947.), його култ фурт розвивать ся. 
Возвысили го у сан блаженых у яри 2001. рока. 

22-го апріля у Ґрекокатолицькому русин-
ському центерови у Дебрецен-Йовжі при-
помнянули на жывот и смерть сященомучени-
ка. Міроприятя зачало ся панахідов у імпозант-
нуй, новуй деревлянуй церьковли, службу вюв 
парох, воєнськый капелан Ча-
ба Сентеші. Позад сёго сяще-
ник з гордостёв указав церь-
ков и уповів за добрі новости: 
скоро буде готовый достой-
ный будовли іконостас, четы-
ри іконы сятилища будуть по-
кладенї на стїны и ищи сёго 
рока будуть готові и лавицї.

Проґрама продовжала ся 
у центері, де Лілла Ерделі, со-
трудниця центера, повідала за 
основаня ітстітуції, ї четы-
рёхручну історію и што, не 
позеравучы на будовлянї ро-
боты церьковли и пандемію 
ковіда, было орґанізовано 
много проґрам у Ґрекокато-
лицькум русинськум центері: 
презентація книг, етноґра-
фичнї, церькувнї и умілецькі выставкы, научнї 
конференції за народопис, повязанї з церькув-
ныма праздниками ремеселнї занятя, ищи быв 
и кулінарный фестівал про вірувучых общын 
округа.

Уже рокы путувуть до русинського центера 
многі Русины из цїлуй державы и теперь годнї 
попозерати и церьков. У яри 2022. рока. особо 
много было русинськых гостюв, майже вшыткі 
русинські самосправованя навщивили центер и 
церьков, тото они вжек мавуть вседержавну по-
знатость. По словам Ліллы Ерделі: „Дякувучы 
ведучым мерії Дебрецена, пудпорованю мадяр-
ського правительства и народнуй, обществе-
нуй волї вшытко скоро ся будовало. Позад сых 
серенчливых обстоянь у Дебрецен-Йовжі має-
ме прекрасный ґрекокатолицькый русинськый 
културный и духовно-реліґійный центер. Вжек 
и містнї велмы гордї нашым комплексом.”

Др. Дёрдь Янка, парох ґрекокатолицькуй 

общыны Нїредьгаза-Борбаня, преподаватель 
Семінарії имени Сятого Атаназа, церькувный 
історик, читав лекцію за жывот и подвиг єпис-
копа Теодора Ромжы. Подля його слов, вун мав 
од кого брати інформацію – од тестя Ласлова 
Пушкаша, біоґрафа и моноґрафа Теодора Ром-
жы.

1947. рока Хрущов просив доволеня од 
Сталіна забити Теодора Ромжу. Про безбожный 
режім вшыткі церквы и реліґії были противни-

ками, айбо майбулш ґреко-
католикы: сященикув пров-
бовали пужанём и сылов на-
вернути ку ортодоксії, айбо 
они не давали ся, ишли у 
ҐУЛАҐ вадь умерали. Не давав 
ся и Теодор Ромжа. Послїду-
вучі ґенерації мусять памнята-
ти за нёго, за його жывот, його 
судьбу. Вун быв и Русином, и 
Мадяром, признавав материн-
ськым языком и русинськый, 
и мадярськый. У час його ро-
женя у Бычкові бывало 5955 
чоловік, 3078 Русинув, 1646 
Мадярув и за тогдышнёв ста-
тістиков Нїмцюв ‒ 1177 особ. 
У наш час из 8000 жытелюв 
лем около 300 чоловік суть 
Мадяре.

Др. Дёрдь Янка повідав и тото, же будована 
у його общынї нова ґрекокатолицька церква 
была осячена на честь єпископа 2022. рока. 
(Правда, се не перва сяка церква, перва є у 
Мезёвкёвешдї, осяченя было 2020. рока)

По лекції была представа документалного 
філма „Осуженый на мучеництво”, котрый 
нафілмовала телевізія Земплин у 2015 роцї.

Проґраму пудпоровала фундація Ґабора 
Бетлена. Также за пудпорованя фундації буде 
орґанізована слїдувуча проґрама у центері: 10-
го юнія у 10 годин будуть прочитанї лекції Ба-
зіла Теленка за етноґрафію Русинув, а історик 
Чілла Фединец повідати буде за історію Руси-
нув. 

Любезно кличеме на міроприятя!

Шандор Ерделі, музеолоґ, 
Ґрекокатолицькый русинськый центер

Товмачив: Віктор Ґіріц
Фото: Арпад Ондіч

Памнятный день Теодора Ромжы у Дебреценї

У ґрекокатолицькуй церьковли празд-
нувучі люде примирявуть ся у пахови ладана. 
Молячі ся, співавучі довєдна ґрупы паломни-
кув зъєдинили ся у хор, наперек тому, ож при-
путовали из рузных сел. Мелодії церькувно-
славянськуй літурґії, котру співали Русины 
Мішколца, вєдно з дымом ладана пуднимали ся 
уверьх. Покорность сященства и вірникув 
возвысила ся перед поставов Божов. У про-
повідї мучонськый парох Сі-
лард Сепеші читав из єванге-
лія повіданя за воскресеня 
Лазаря, што было пудготовле-
нём ку великому днёви Вос-
кресенія, ку празднику смер-
ти Исуса Христа на роспнятю 
и його воскресеня. 

У сюй душевнуй возвы-
шености праздновала наша 
сполность и рочницю роженя и 
душевного возродженя, то зна-
чить смерти Великого Князя.

Про Русинув Шарошпо-
ток став містом паломниц-
тва. У историчнуй атмосфері 
зясь cтає приміром жывот 
Князя, котрый оддав свуй жы-
вот слободї, котрого христіан-
ську добродїтель, любов от-
цюзнины, любость ку народови не мож до-
стойно выразити, опо-вістити у бесїдох.

З честованём и покорностёв стали сьме 
перед сятинёв єпископа-мученика блаженого 
Теодора Ромжы, котрый воёвав за душевну 
слободу сёго же края и историчнуй околности 
зо злыма силами, котрі хотїли заперти людську 
честь и душевну слободу у тюрьму занїмітого 
тїла.

Ференц Раковцій ІІ. мусїв лишити сесь світ 
далеко од отзюзнини, у Родоштовови, єпископ-
мученик Теодор Ромжа посятив сю землю 
властнов кровлёв, пожертвованём жывота.

Їх дїяня пудняли їх на высоту алтарюв! 
Перед сятинёв сященомученика запалили сьме 
світилникы памняти, ку памнятникови Велико-
го Князя поклали сьме вінцї. Памнятну церемо-
нію у каштелёвум кертови по співаню русин-
ського гімна и Вручанія отворили бесїдами 
Янош Кожнянськый, предсїдатель ОРМ, Віра 

Ґіріц, посланик Русинув у Парламентї Мадяр-
щины, пак Др. Едіт Томаш, діректор Музея 
Раковція у Шарошпотокови привітствовала 
притомных и величала жывот Ференца Раков-
ція ІІ., поставила го приміром про днешню ґе-
нерацію, бывавучых на сюй землї. Міроприятя 
обогатили танцями Фолклорна ґрупа Шарош-
потока, Марія Бан ‒ співанём и Бенедек Цурко ‒ 
декламованём вершув.

Особостёв нашого празд-
нованя было тото, же членув 
містных русинськых само-
справовань и їх депутатув од-
проваджовали їх сященикы! З 
мучонськов сполностёв путо-
вав парох Сілард Сепеші, з 
комловшськов ‒ пречестный 
Дежёв Молнар, з сіксовськы-
ма ‒ Ґабор Бейреш. Отець 
Ласлов Трешчула прибыв з 
самосправованём Гомроґда - 
вун держав церькувно-сла-
вянську службу. Пречестный 
Дёрдь Орос-Товт прибыв з 
абодськыма, отець Янош Ми-
галь Соноцькый прибыв зо 
сполностёв Мішколца. Май-
молодый сященик быв Ґабор 
Фіґецькый, котрый сопровод-

жовав сполность Еделейня и Іроты. Меже 
празднувучыма были притомнї и представителї 
русинськых самосправовань Дебрецена, Толч-
вы, Шайовпалфолы. Дякуєме парохови Мік-
ловшови Паллови и містнуй ґрекокатолицькуй 
общинї за то, же зясь могли сьме провести наш 
праздник у ґрекокатолицькуй церьковли апос-
толув Сятого Петра и Павла у Шарошпотокови.

По покладеню вінцюв у каштелёвум керто-
ви покликали нас шарошпотоцькі на аґапе, де 
цімборованя наші лем усилили ся.

Главнов подїёв міроприятя была екскурзія 
ку роднуй хыжі Раковція у Борші, котра дякуву-
чы пудпорованёви правительства Мадярщины 
была обновлена иппен теперь. У файно обнов-
ленум каштілёви, у красных містностёх з помо-
чов інтерактивных проґрам познакомили сьме 
ся з домувством Раковціёх.

Янош Мигаль Соноцькый
       Товмачив: Віктор Ґіріц 

Паломництво на честь Великого Князя
Шарошпоток, 1. апріля 2023. рока
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нув. 
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Ґрекокатолицькый русинськый центер

Товмачив: Віктор Ґіріц
Фото: Арпад Ондіч

Памнятный день Теодора Ромжы у Дебреценї

У ґрекокатолицькуй церьковли празд-
нувучі люде примирявуть ся у пахови ладана. 
Молячі ся, співавучі довєдна ґрупы паломни-
кув зъєдинили ся у хор, наперек тому, ож при-
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повідї мучонськый парох Сі-
лард Сепеші читав из єванге-
лія повіданя за воскресеня 
Лазаря, што было пудготовле-
нём ку великому днёви Вос-
кресенія, ку празднику смер-
ти Исуса Христа на роспнятю 
и його воскресеня. 

У сюй душевнуй возвы-
шености праздновала наша 
сполность и рочницю роженя и 
душевного возродженя, то зна-
чить смерти Великого Князя.

Про Русинув Шарошпо-
ток став містом паломниц-
тва. У историчнуй атмосфері 
зясь cтає приміром жывот 
Князя, котрый оддав свуй жы-
вот слободї, котрого христіан-
ську добродїтель, любов от-
цюзнины, любость ку народови не мож до-
стойно выразити, опо-вістити у бесїдох.

З честованём и покорностёв стали сьме 
перед сятинёв єпископа-мученика блаженого 
Теодора Ромжы, котрый воёвав за душевну 
слободу сёго же края и историчнуй околности 
зо злыма силами, котрі хотїли заперти людську 
честь и душевну слободу у тюрьму занїмітого 
тїла.

Ференц Раковцій ІІ. мусїв лишити сесь світ 
далеко од отзюзнини, у Родоштовови, єпископ-
мученик Теодор Ромжа посятив сю землю 
властнов кровлёв, пожертвованём жывота.

Їх дїяня пудняли їх на высоту алтарюв! 
Перед сятинёв сященомученика запалили сьме 
світилникы памняти, ку памнятникови Велико-
го Князя поклали сьме вінцї. Памнятну церемо-
нію у каштелёвум кертови по співаню русин-
ського гімна и Вручанія отворили бесїдами 
Янош Кожнянськый, предсїдатель ОРМ, Віра 

Ґіріц, посланик Русинув у Парламентї Мадяр-
щины, пак Др. Едіт Томаш, діректор Музея 
Раковція у Шарошпотокови привітствовала 
притомных и величала жывот Ференца Раков-
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потока, Марія Бан ‒ співанём и Бенедек Цурко ‒ 
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Особостёв нашого празд-
нованя было тото, же членув 
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комловшськов ‒ пречестный 
Дежёв Молнар, з сіксовськы-
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жовав сполность Еделейня и Іроты. Меже 
празднувучыма были притомнї и представителї 
русинськых самосправовань Дебрецена, Толч-
вы, Шайовпалфолы. Дякуєме парохови Мік-
ловшови Паллови и містнуй ґрекокатолицькуй 
общинї за то, же зясь могли сьме провести наш 
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По покладеню вінцюв у каштелёвум керто-
ви покликали нас шарошпотоцькі на аґапе, де 
цімборованя наші лем усилили ся.

Главнов подїёв міроприятя была екскурзія 
ку роднуй хыжі Раковція у Борші, котра дякуву-
чы пудпорованёви правительства Мадярщины 
была обновлена иппен теперь. У файно обнов-
ленум каштілёви, у красных містностёх з помо-
чов інтерактивных проґрам познакомили сьме 
ся з домувством Раковціёх.

Янош Мигаль Соноцькый
       Товмачив: Віктор Ґіріц 

Паломництво на честь Великого Князя
Шарошпоток, 1. апріля 2023. рока
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Честованї Читателї! 

Май повну інформацію за жывот Русинув Мадярщины годнї сьте дустати на нашуй 

інтернет-сторонї: http://ruszin.com   

Честованї читателї!

Просиме 1% из вашуй данї перечисляти на фундацію „За Русинув”, 

данёвоє число котрої: 18170720-1-42

Юбілеї                        Jubileumok  Вічная памнять!                     Örök emléket!

Александер Смолар 
родив ся 18. апріля 1958. 
рока в Ужгородї. 1981. ро-
ка успішно защитив діпло-
му в Ужгородськуй школї 
прикладного умілства, де 
написав перві значнї робо-
ты. 1990. рока из фаміліёв 
перестяговав ся у Мадяр-
щину, де продовжовав за-

нятя жывописом, частёв його жывота. 
Пуд вплывом імресіонізма умілець експе-

ріментовав вшелиякі художественї стілы и тех-

Єден сонячный мар-
цовый день у Мукачови у 
фамілії Русинув-інтеліґен-
тув родила ся дївочка. 
Воспитовала ся у щастли-
вуй и люблячуй атмосфері, 
уже у раннї дїточі рокы  
проявило ся у неї выключ-
ноє художнёє чуство, кот-
роє и до днесь она хоснує. 

По сконченю серед-
нюй школы поступила в Ужгородськый дер-
жавный універзітет, де дустала діплому на 
хемічнум факултетї. По перестягованю до 
Мадярщины прикапчала ся ку сполности 
Русинув Будапешта и 2005-го рока была 
выбрана предсїдателём орґанізованого 2003-го 
рока Общества русинськуй културы. Майперва 
ї ціль - културноє дїятельство, музыка, фолк-
лор, захраненя традіцій и занятя з молодежов. 

Меже 2003-2007 роками Олґа солістка 
Русинського фолклорного ансамбла, пак член 
дуета и квартета, з ныма выступала  на русин-
ськых міроприятёх у Будапештї и у провінції, 
зучастнила ся на Фестівалї у Братіславі. 2007-
го рока сповнила ся мрія Олґи – орґанізовав ся 
дїточый ансамбл „Русинята”, пузднїйше ан-
самбл народного танця. Днесь она руководить 
орґанізованым нёв доростлым и дїточым 
фолклорным ансамблом „Русины”, котрый 
выступає на многых міроприятёх дома и за 
гатарами. Од 2010-го рока Олґа орґанізує моло-

никы. Булшость його образув натурморты и 
пейзажі, айбо намалёвав и даскулько портре-
тув. Часть робут, намалёваных до 90-ых рокув, 
лишыли ся в Ужгородї у цімборув и родичув, 
написанї у Мадярщинї находять ся у фамілнуй 
зберцї вадь у пріватных колекціёх. Його образы 
суть и в Америцї, Росії, Арменії, Зъєдиненых 
Арабськых Еміратох, Швейцарії и Австрії.

Юбілейну выставку маляра одкрыли 21-го 
апріля у резіденції Пудкарпатського союза у 
Будапештї. Інтервю з русинськым маляром 
буде у слїдувучуй новинцї.

На многая и благая лїта!

дежнї таборы материнського языка и културы у 
Балатонфёлдварі.

Олґа Сілцер-Ликович знама особа нашуй 
сполности: член Вседержавного Русинського 
Меншынового Самосправованя меже 2002-
2006 роками, заміститель предсїдателя Все-
державного Русинського Меншынового Само-
справованя меже 2006-2010 роками, предсїда-
тель Столичного русинського націоналного 
самосправованя меже 2011-2014, од 2014-го 
рока и до днесь заміститель предсїдателя Все-
держаного Русинського Самосправованя.

За дїятельство про захраненя и розвуй 
ідентітета, материнського языка, културы и 
традіцій 2007-го рока была удостоєна Премії 
Антонія Годинкы, 2021. рока Преміёв про 
націоналнї меншыны.

Про родителя майвеликый подарок є дїти-
на, а колы она успішна и щастлива тым. Донька 
Олґы, Александра, преподнесла на день роже-
ня матери и віртуалный подарок: інтервю у ТВ-
проґрамі Рондо 28. апріля, у котрум она 
скромно говорить за свою любов ку танцёви, ку 
хореоґрафії и педаґоґії, за силу и чуство танця и 
його важность про дїти и доростлых. Алек-
сандра учить танцёвати новым и креативным 
кіпом, и учить также и русинськый народный 
танець - ґрупу малых танцошув мы малы мож-
ность попозерати минулого рока у проґрамі 
Русинського націоналного сята у Еделейнї. 

Ґратулуєме ку сёму файному подаркови! 
На многая и благая лїта!

Александеру Смолару 65 

Олґа Сілцер-Ликович

У цвинтарёви Геёвкерестура співанём 
ґрекокатолицького обряда пасхы и 
воскресеня, за участи забановануй 
фамілії и честувучых проводили 
сьме до гроба Ержейбет Гатрадїне 
Коганї, котра умерла по довгуй хво-
ротї 4. апріля на 57 рокови жывота.

Честована нами Ержіка была 
помочницёв и вірнов пудпоров 
свого мужа, Ласлова Гатрадїя у дїя-
тельстві про русинську общыну. 
Докідь могла фурт зучастнена была 
на нашых міроприятёх, пудпоро-
вала жывот общыны внимателнов 
помочов.

Хованя ї было у второк Ясного тыждня. На 
хованю служыли парох Ференц Тодорі и Янош 

Націонална премія за русинськый кумшт 
имени Ивана Манайла „Pro Arte Ruthenorum” - 
2023.

Мож подавати номінації!
Послїднїй час подачи: 31.05.2023.

Деталї: https://www.manajlo-ivan.com/ 
proarteruthenorumaward-2023

Мигаль Соноцькый, ґрекокатолицькый сяще-
ник. Містну русинську общыну 
представляв Дёрдь Гортобадї, ОРМ 
и Русинув жупы БАЗ ‒ Марія 
Соноцька.

За усопшуй жалобнї муж, дїти и 
любляча родина.

Во имня воскресшого Христа дай 
Боже усопшуй блаженый покуй и 

вічну памнять!
„Во блаженом успенії блаженый 
покуй подаждь Господи усопшуй 

рабі твоєй и
сотвори Ержейбетї вічную 

памнять!”
Блаженый покуй и вічну памнять!

Світовый Конґрес Русинув довєдна з 
Русинськым націоналным самосправованём 
вароша Вац (Мадярщина) каждый рук на-
граждає єдного вызначного русинського уміл-
ця преміёв, котра складає ся з ґравірованого 
крішталёвого погара, памнятнуй плакеты, 
діплома и матеріалнуй пудпоры умілського 
дїятельства.

Каждый жадавучый з цїлого світа має право 
внести пропозіцію на номінацію.

З честованём:
Степан Лявинец, 

предсїдатель Світовуй Ради Русинув
Андрій Манайло, 

голова журі Націоналнуй премії 
„Pro Arte Ruthenorum” 

у складї Комісії про културу 
Світовуй Ради Русинув

In memoriam 
Ержейбет Гатрадїне Коганї

Голошеня номінації 
на націоналну премію у сфері русинського кумшта

имени Ивана Манайла – „Pro Arte Ruthenorum”

Голошеня                      Felhívás
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Націонална премія за русинськый кумшт 
имени Ивана Манайла „Pro Arte Ruthenorum” - 
2023.

Мож подавати номінації!
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Вістї                            Hírek

Марець

03-05.03.: У керетох Націоналного русинського 
дня Русинув Румынії за покликанём Румын-
ського културного общества Русинув Румынії 
было потримано у Пожґы (Румынія) засїданя 
Конґреса Русинув, у котрум зучастнили ся 
русинські орґанізації Словакії, Мадярщины, 
Украины, Сербії, Горватії и онлайн Полщы. На 
засїданю приняли важнї рішеня за хованя 
русинськуй ідентичности. На міроприятю бы-
ли притомнї и высокопоставленї представителї 
Румынії.
11.03.: При сполнуй орґанізації Столичного 
русинського націоналного самосправованя, 
РНС ІІІ., VI., VIII., XIII., XVI. и XVII. районув 
одбыла ся презентація книгы пензіонованого 
доцента, кандідата наук Др. Йожефа Ботліка 
„Aндрей Бровдій (1895-1946) - мученик 
русинського народа”.
17.03.: У мучонськуй ґрекокатолицькуй начал-
нуй школї имени Сятого Петра 17-го марца 
2023. рока учителька Борбала Жебеші Майор-
ни держала отворену годину русинського языка 
и літературы и народописа. По отворенуй 
годинї ученикы русинськых класув и Все-
державноє Русинськоє Самосправованя пуд-
писали договор за стіпендії на 2022/23 учебный 
рук. У міроприятю зучастнили ся Др. Іштван 
Шімічков, ведучый фракціі ХДНП, Віра Ґіріц, 
посланик Русинув у Парламентї Мадярщины, 
Ріхард Тірчі, ведучый головного оддїла Кан-
целарії Премєр-міністера, Віктор Крамаренко, 
предсїдатель ВРС. Годину філмовала бріґада 

ТВ-проґрамы „Рондо“, мож попозерати на 
інтернетови: https://mediaklikk.hu/video/rondo-
2023-03-24-i-adas-2/
23.03.: Русинськоє націоналноє самосправо-
ваня Зуґлова потримало первоє міроприятя 
сёго рока у Домі націоналностюв на улицї Тё-
кёлі. Многолюдна публика Русинув и їх прия-
телюв из інтересом слухала вершы Шандора 

Петевфія на мадярськум и русинськум языкох. 
Русинськоє товмаченя творув сповнив позна-
тый пудкарпатськый інтелектуал Іґорь Керча. 
Міроприятя обогатило душевноє представленя 
співакув молодежного фолклорного ансамбла 
„Русины”.
30.03.: Пуд орґанізаціёв Выставочного зала 
русинськуй музейнуй колекції имени дохтора 
Атаназа Фединця ку юбілеёви роженя Вели-
кого Князя было потриманоє міроприятя пуд 
тітулом „Памняткы за Раковція на отцюзнинї 
Русинув” у читалнуй залї Бібліотекы Русинув 
Мадярщины имени професора Іштвана Удварія 
в резіденції ВРС. Гостюв привітствовала ве-
дуча музея Шара Пернє-Кламар, міроприятя 
отворив Віктор Крамаренко, предсїдатель ВРС. 
Много інтересных інформацій познали сьме 
шором презентації Шандора Ковача за капчаю-
чі ся ку Ференцови Раковціёви ІІ. памнятникы у 
Пудкарпатю, за історичнї події націонално-
ослободителнуй борьбы и ролї Русинув у нюй, 
за преданость и вірность русинського народа 
Великому Князёви. 
Праздник скончив ся аґапе и цімборськов бе-
сїдов з лектором. Інтересувучі мали можность 
попозерати Выставочный зал русинськуй 
музейнуй колекції имени дохтора Атаназа 
Фединця.

Апріль

05.04.: РНС Ваца орґанізовало выставку ма-
ляркы Вікторії Манайло-Приходько пуд ті-
тулом „На путёви твореня”. Отворив выставку 
художник Арпад Неймет. Многочиселна пуб-
лика высоко оцїнила колоріт и оріґіналный стіл 
художницї из дінастії жывописцюв.  
За творчусть великуй русинськуй малярцї бу-
деме писати у слїдувучуй новинцї.
08-10.04.: РНС Пейча по традіції потримало 
сяткованя праздника Великодня. У Велику 
суботу на Сятуй Літурґії посятили паскы, на 
Великодня орґанізовали выставку предметув, 
котрі мавуть капчаня ку сятови. У кунцёви у 
Великый понедїлёк гостюв принимали поли-
валныма вершами (поливалниками) и деґуста-
ціёв фіномных їдїнь.
22.04.: При совмістнуй орґанізації РНС Ваца и 
Мадач Імре Ооо одбыла ся презентація книгы 
пензіонованого доцента, кандідата наук Др. 
Йожефа Ботліка „Aндрей Бровдій (1895-1946) - 
мученик русинського народа” у залї Дежёва 
Вейга Дома Културы имини Імре Мадача варо-

ша Ваца. Отворила міроприятя предсїдатель 
РНС Ваца Андреа Ілько, гостюв привітство-
вала мер вароша Ілона Жужанна Маткович.

04.29.: Одбыло ся очередноє за шором засїданя 
Вседержавного Русинського Самосправованя у 
властнуй резіденції у Будапештї. Были за-
твердженї донесеня днукашнёго контролера, 

професіоналнї и фінансові звіты Вседержав-
ного Русинського Самосправованя, Уряда ВРС, 
Інстітуцій ВРС и новинкы „Русинськый Світ” 
за 2022. рук. Также депутаты затвердили зміны 
у буджетї ВРС, Уряда ВРС, Інстітуцій ВРС и 
новинкы „Русинськый Світ” на 2023. рук. 
Предсїдатель Вседержавного Русинського Са-
мосправованя дав справозданя перед депута-
тами за роботу меже двома засїданями, за 
исповненя актуалных рішень, за планованї 
міроприятя у честь 25 рочного юбілея ВРС.  На 
закрытум засїданю Вседержавного Русин-
ського Самосправованя засїданё главным ре-
дактором назначило на далші 3 рока Віктора 
Ґіріца.
 
За візітацію Папы Римського будеме писати у 
слїдувучум номері нашуй новинкы.

Вістї                            Hírek

 Паломництво на честь Великого Князя

Выставка маляркы Вікторії Манайло-Приходько у Вацови
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Великдень                                 Húsvét Húsvét                  Великдень         

Абод / Abod

Будапешт / Budapest

Башков / Baskó

Nyíregyháza / Нїредьгаза

Sajópálfala / Шайовпалфола

Szikszó / Сіксов

 Dunaújváros / Дунауйварош
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A magyarországi ruszinokról

1999. év

A magyarországi ruszinok őshonos nemzeti-
ség a Kárpát-medencében. Magyarországon róluk 
először a Mária Terézia uralkodása alatt megtartott 
népszámlálás közöl adatokat. Az 1990-es nép-
számlálásban a ruszinokat sajnos külön nem 
említik. A 2001. évi népszámlálás során 1.113 fő 
vallotta anyanyelvének a ruszin nyelvet, 1.098 fő 
tartotta magát a ruszin nemzetiséghez tartozónak, 
1292-en kötődtek a ruszin kultúrához és hagyo-
mányokhoz, míg összesen 1068 személy használta 
a ruszin nyelvet családi körben. A ruszinok döntő 
többsége Budapesten és Pest vármegyében él, 
autentikus közösségeik viszont Borsod-Abaúj-
Zemplén vármegye aprófalvaiban 
őshonosak: a ruszin nyelv két tele-
pülésen, Komlóskán és Múcsony-
ban tekinthető élő nyelvnek. Az 
1994. évi önkormányzati választá-
sokon egy ruszin kisebbségi ön-
kormányzat alakult (Múcsonyban), 
így akkor országos ruszin önkor-
mányzat nem jött létre. Az 1998-as 
választások eredményeként Buda-
pest  kerületé-V., VIII., XII., XIV.
ben, Borsod-Abaúj-Zemplén me-
gyében Múcsonyban, Komlóskán,  
Sárospatakon, Pest megyében 
Biatorbágyon és Budaörsön alakult 
helyi ruszin kisebbségi önkormányzat. 

Az 1998-as kisebbségi önkormányzati vá-
lasztások során megválasztott elektorok 1999. 
január 18-án létrehozták a 20 tagú országos 
önkormányzatukat, elnöknek Hattinger Gábort 
választották.  Az Országos Ruszin Kisebbségi 
Önkormányzat (a továbbiakban: ORKÖ) részt vett 
valamennyi, a kisebbségek ügyeivel foglalkozó 
bizottság és testület munkájában. Ugyancsak 
1999-ben jött létre a Fővárosi Ruszin Kisebbségi 
Önkormányzat, amely elsődlegesen a fővárosban 
élő ruszinok érdekképviseleti szerve volt.

2000-2001. év

Az ORKÖ közgyűlése 2000-ben kijelölte a 
kisebbség nemzeti ünnepét. Az ünnep időpontját 
május 22-ére, a Rákóczi szabadságharc bereg-
szászi zászlóbontásának napjára tette, ezzel is 
kinyilvánítva a ruszin kisebbség az egykori „gens 

2001/2002-es tanévben 3 középfokú oktatási 
intézményben és 2 ruszin felsőfokú oktatási in-
tézményben tanuló ruszin diáknak és hallgatónak 
biztosított ösztöndíjat.

A fővárosi Ruszin Kisebbségi Önkormányzat 
2000-től a Magyarországi Kisebbségekért Köz-
alapítvány támogatásával (5.785.756, illetve 
6.011.319 Ft.) az addig megjelenő Ruszinszkij 
Zsivot helyett Országos Ruszin Hírlapot jelentetett 
meg. A Józsefvárosi Ruszin Kisebbségi Ön-
kormányzat 2001-ben Ruszin Kalendáriumot 
adott ki.

A Magyar Rádió heti 30 percben sugározott 
ruszin nyelvű kisebbségi műsort, a Magyar Tele-
vízió pedig a havonta jelentkező Rondó című 

fidelissima” – a leghűségesebb nemzet – hagyo-
mányaihoz való kötődését. 

Az ÁSZ jelentése szerint az önkormányzat 
végleges elhelyezése 2000-ben a 2315/2000. (XII. 
20.) Korm. határozatban foglaltak szerint meg-
oldott. A Kincstári Vagyoni Igazgatóság az Ön-
kormányzat rendelkezésére bocsátotta a Budapest 
XIV. kerület, Gyarmat u. 85/B szám alatti in-
gatlant. Az ingyenes használati megállapodást 
2000. december 19-én kötötték meg, ezen a napon 
végezték el az ingatlan átadás-átvételét, melyet 
jegyzőkönyvben dokumentáltak. Ugyanebben az 
évben az Országos Ruszin Kisebbségi Önkor-
mányzat egyszeri vagyonjuttatásként MOL rész-
vényeket kapott 15 millió forint összegben.  A 

vizsgált időszakban az Önkor-
mányzat részére a Nek. törvény-
ben egyszeri vagyonjuttatás-ként 
átadott tőke pénzbeli ellenértéke 
jelentős mértékben lecsökkent: az 
1999. június 7. és 2001. február 27. 
közötti időszakban a 15 millió fo-
rint egyszeri vagyonjuttatás össze-
géből 6 millió forintra. A vagyont 
értékpapírokba fektették, hoza-
mait nem fektették be újra. A tőkét 
folyamatosan csökkentették, az 
Önkormányzat működési céljaira 
használták fel. A maradvány 6 
millió forint összegre egy biztosító 

társaság élet- és balesetbiztosításra szóló biztosítá-
si kötvényt állított ki 2001. február 27-én, szerző-
dőként az Önkormányzat, biztosított személyként 
az Önkormányzat elnöke szerepelt. A biztosítás 
egyszeri díja 6 millió Ft. volt. Az Önkormányzat 
1998-2002 között nem alapított intézményt.

A magyarországi ruszin nyelvoktatás csupán 
egy általános iskolában, Múcsonyban folyt in-
tézményi keretek között. Elkészültek a ruszin 
nyelv és irodalom, valamint a ruszin népismeret 
tantárgyak részletes követelményei, amelyeket a 
múcsonyi iskola pedagógiai programjának készí-
tésénél figyelembe kellett venni. A Budapesten és 
a 2001/2002-es tanévtől Komlóskán is működő ún. 
„vasárnapi iskolák” ruszin nyelvoktatását az 
Oktatási Minisztérium 950.000. illetve 1.320.000 
forinttal támogatta. 2001-ben az Oktatási Minisz-
térium támogatásával egy olvasókönyv is el-
készült a vasárnapi iskolák tanulói számára. A 
Magyarországi Kisebbségekért Közalapítvány a 

magazinjában biztosított teret a ruszin kisebbségi 
programoknak.

A Magyarországi Ruszinok Szervezete/MA-
RUSZE 1991-től, az ORKÖ 1998-tól tagja a Ru-
szinok Világtanácsának. A Világtanács megbízásá-
ból a hazai ruszinok létrehozták a Ruszinokért 
Alapítványt. 2001-ben Prágában rendezték meg a 
VI. Ruszin Világkongresszust, amelyen részt 
vettek a magyarországi ruszinok képviselői is.

2001-től a Zuglói Ruszin Kisebbségi Ön-
kormányzat szervezésében ruszin nyelvtanfolyam 
indult felnőtteknek a kerületi Kisebbségek Házá-
ban. A Magyarországi Kisebbségekért Közalapít-
vány 2001-ben 16 ruszin programot támogatott 
összesen 2.830.000 forinttal.

Tisztelt Olvasók!

Bővebb információt a magyarországi ruszinok életéről WEB oldalunkon találhatnak: 

http://ruszin.com

220 éve született 
Duchnovics Aleхander

Emlékezzünk!              Памнятайме!                       

Duchnovics Aleхander, a ruszinok nemzeti 
ébresztője 1803. április 24.-én született Topolyán 
(Szlovákia) Vaszilij Duchnovich görögkatolikus 
pap családjába, édesanyja Gerber Mária volt. 
Gyermekkorát Takcsány (Szlovákia) faluban töl-
tötte. Hatévesen Aleхander már aktívan érdeklő-
dött az olvasás iránt, első tanára nagybátyja, 
Dimitrij Gerber volt, aki megtanította a nyelvi 
alapokra és a vallásra. 

Kilencévesen az ungvári iskolában folytatta 
tanulmányait magyar nyelven. Nem tudott jól 
magyarul, de hamarosan megtanulta és kiválóan 
beszélte a nyelvet. Tanulmányait 1823-ig Ung-
váron végezte, majd a kassai gimnáziumban érett-
ségizett. Innen átkerült az ungvári szemináriumba, 
ahol 1827-ig teológiát hallgatott.

A szeminárium elvégzése után pappá szen-
telték, ezután Eperjesеn szolgált. 1833-ban ki-
nevezték plébánosnak Komlóspatak faluba 
(Szlovákia), a következő évben pedig Belovežа 
faluban (Szlovákia) teljesített szolgálatot. 

1838-ban Duchnovicsot kinevezték a Munká-
csi Egyházmegye ungvári konzisztóriumának 
közjegyzőjévé, ennek köszönhetően gazdag 
könyvtárakhoz jutott, amelyek sok orosz nyelvű 
irodalmat tartalmaztak. Az olvasásszenvedély az 

írásra sarkalta. Duchnovics szülőföldje történetét, 
teológiát, drámát, jogtörténetet, pedagógiát tanult. 
Verseket kezdett írni. 1843-ban kanonokká nevez-
ték ki a Eperjesi-székesegyházban, ahol haláláig 
szolgált. 

1847-ben kiadta Budapesten az első, a szláv 
nyelven írott Olvasókönyv kezdőknek című 
könyvét. Sok verse mellett más szépirodalmi 
műveket is alkotott: „A jótett több a gazdagságnál” 
drámát (1850), „A főkolompos” komédiát (1863), 
„Milen és Ljubica” elbeszélést (1851), illetve a 
tudományos „Az eperjesi püspökség történelme” 
és a „Kárpátoroszok másképpen magyaroroszok 
igaz története” könyveket, emellett évkönyvek és 
kalendáriumok szerkesztője is volt.

Nemzetének, a ruszinoknak megalkotta a 
himnuszt: „Kárpátaljai ruszin népem, Elég volt az 
álomból…” és a ruszinok szózatát: „Ruszin va-
gyok, voltam és leszek…” 

Alexander Duchnovichról egy tudományos 
társaságot is elneveztek, de az ő nevét viseli az 
Eperjesi Városi Színház, az egyetlen ruszin nyelvű 
színház is. Duchnovich Alexander évfordulójának 
tiszteletére a színházban idén mutatják be az A 
főkolompos című komédiáját.

Szűcs-Vorinka Irén
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A magyarországi ruszinokról

1999. év

A magyarországi ruszinok őshonos nemzeti-
ség a Kárpát-medencében. Magyarországon róluk 
először a Mária Terézia uralkodása alatt megtartott 
népszámlálás közöl adatokat. Az 1990-es nép-
számlálásban a ruszinokat sajnos külön nem 
említik. A 2001. évi népszámlálás során 1.113 fő 
vallotta anyanyelvének a ruszin nyelvet, 1.098 fő 
tartotta magát a ruszin nemzetiséghez tartozónak, 
1292-en kötődtek a ruszin kultúrához és hagyo-
mányokhoz, míg összesen 1068 személy használta 
a ruszin nyelvet családi körben. A ruszinok döntő 
többsége Budapesten és Pest vármegyében él, 
autentikus közösségeik viszont Borsod-Abaúj-
Zemplén vármegye aprófalvaiban 
őshonosak: a ruszin nyelv két tele-
pülésen, Komlóskán és Múcsony-
ban tekinthető élő nyelvnek. Az 
1994. évi önkormányzati választá-
sokon egy ruszin kisebbségi ön-
kormányzat alakult (Múcsonyban), 
így akkor országos ruszin önkor-
mányzat nem jött létre. Az 1998-as 
választások eredményeként Buda-
pest  kerületé-V., VIII., XII., XIV.
ben, Borsod-Abaúj-Zemplén me-
gyében Múcsonyban, Komlóskán,  
Sárospatakon, Pest megyében 
Biatorbágyon és Budaörsön alakult 
helyi ruszin kisebbségi önkormányzat. 

Az 1998-as kisebbségi önkormányzati vá-
lasztások során megválasztott elektorok 1999. 
január 18-án létrehozták a 20 tagú országos 
önkormányzatukat, elnöknek Hattinger Gábort 
választották.  Az Országos Ruszin Kisebbségi 
Önkormányzat (a továbbiakban: ORKÖ) részt vett 
valamennyi, a kisebbségek ügyeivel foglalkozó 
bizottság és testület munkájában. Ugyancsak 
1999-ben jött létre a Fővárosi Ruszin Kisebbségi 
Önkormányzat, amely elsődlegesen a fővárosban 
élő ruszinok érdekképviseleti szerve volt.

2000-2001. év

Az ORKÖ közgyűlése 2000-ben kijelölte a 
kisebbség nemzeti ünnepét. Az ünnep időpontját 
május 22-ére, a Rákóczi szabadságharc bereg-
szászi zászlóbontásának napjára tette, ezzel is 
kinyilvánítva a ruszin kisebbség az egykori „gens 

2001/2002-es tanévben 3 középfokú oktatási 
intézményben és 2 ruszin felsőfokú oktatási in-
tézményben tanuló ruszin diáknak és hallgatónak 
biztosított ösztöndíjat.

A fővárosi Ruszin Kisebbségi Önkormányzat 
2000-től a Magyarországi Kisebbségekért Köz-
alapítvány támogatásával (5.785.756, illetve 
6.011.319 Ft.) az addig megjelenő Ruszinszkij 
Zsivot helyett Országos Ruszin Hírlapot jelentetett 
meg. A Józsefvárosi Ruszin Kisebbségi Ön-
kormányzat 2001-ben Ruszin Kalendáriumot 
adott ki.

A Magyar Rádió heti 30 percben sugározott 
ruszin nyelvű kisebbségi műsort, a Magyar Tele-
vízió pedig a havonta jelentkező Rondó című 

fidelissima” – a leghűségesebb nemzet – hagyo-
mányaihoz való kötődését. 

Az ÁSZ jelentése szerint az önkormányzat 
végleges elhelyezése 2000-ben a 2315/2000. (XII. 
20.) Korm. határozatban foglaltak szerint meg-
oldott. A Kincstári Vagyoni Igazgatóság az Ön-
kormányzat rendelkezésére bocsátotta a Budapest 
XIV. kerület, Gyarmat u. 85/B szám alatti in-
gatlant. Az ingyenes használati megállapodást 
2000. december 19-én kötötték meg, ezen a napon 
végezték el az ingatlan átadás-átvételét, melyet 
jegyzőkönyvben dokumentáltak. Ugyanebben az 
évben az Országos Ruszin Kisebbségi Önkor-
mányzat egyszeri vagyonjuttatásként MOL rész-
vényeket kapott 15 millió forint összegben.  A 

vizsgált időszakban az Önkor-
mányzat részére a Nek. törvény-
ben egyszeri vagyonjuttatás-ként 
átadott tőke pénzbeli ellenértéke 
jelentős mértékben lecsökkent: az 
1999. június 7. és 2001. február 27. 
közötti időszakban a 15 millió fo-
rint egyszeri vagyonjuttatás össze-
géből 6 millió forintra. A vagyont 
értékpapírokba fektették, hoza-
mait nem fektették be újra. A tőkét 
folyamatosan csökkentették, az 
Önkormányzat működési céljaira 
használták fel. A maradvány 6 
millió forint összegre egy biztosító 

társaság élet- és balesetbiztosításra szóló biztosítá-
si kötvényt állított ki 2001. február 27-én, szerző-
dőként az Önkormányzat, biztosított személyként 
az Önkormányzat elnöke szerepelt. A biztosítás 
egyszeri díja 6 millió Ft. volt. Az Önkormányzat 
1998-2002 között nem alapított intézményt.

A magyarországi ruszin nyelvoktatás csupán 
egy általános iskolában, Múcsonyban folyt in-
tézményi keretek között. Elkészültek a ruszin 
nyelv és irodalom, valamint a ruszin népismeret 
tantárgyak részletes követelményei, amelyeket a 
múcsonyi iskola pedagógiai programjának készí-
tésénél figyelembe kellett venni. A Budapesten és 
a 2001/2002-es tanévtől Komlóskán is működő ún. 
„vasárnapi iskolák” ruszin nyelvoktatását az 
Oktatási Minisztérium 950.000. illetve 1.320.000 
forinttal támogatta. 2001-ben az Oktatási Minisz-
térium támogatásával egy olvasókönyv is el-
készült a vasárnapi iskolák tanulói számára. A 
Magyarországi Kisebbségekért Közalapítvány a 

magazinjában biztosított teret a ruszin kisebbségi 
programoknak.

A Magyarországi Ruszinok Szervezete/MA-
RUSZE 1991-től, az ORKÖ 1998-tól tagja a Ru-
szinok Világtanácsának. A Világtanács megbízásá-
ból a hazai ruszinok létrehozták a Ruszinokért 
Alapítványt. 2001-ben Prágában rendezték meg a 
VI. Ruszin Világkongresszust, amelyen részt 
vettek a magyarországi ruszinok képviselői is.

2001-től a Zuglói Ruszin Kisebbségi Ön-
kormányzat szervezésében ruszin nyelvtanfolyam 
indult felnőtteknek a kerületi Kisebbségek Házá-
ban. A Magyarországi Kisebbségekért Közalapít-
vány 2001-ben 16 ruszin programot támogatott 
összesen 2.830.000 forinttal.

Tisztelt Olvasók!

Bővebb információt a magyarországi ruszinok életéről WEB oldalunkon találhatnak: 

http://ruszin.com

220 éve született 
Duchnovics Aleхander

Emlékezzünk!              Памнятайме!                       

Duchnovics Aleхander, a ruszinok nemzeti 
ébresztője 1803. április 24.-én született Topolyán 
(Szlovákia) Vaszilij Duchnovich görögkatolikus 
pap családjába, édesanyja Gerber Mária volt. 
Gyermekkorát Takcsány (Szlovákia) faluban töl-
tötte. Hatévesen Aleхander már aktívan érdeklő-
dött az olvasás iránt, első tanára nagybátyja, 
Dimitrij Gerber volt, aki megtanította a nyelvi 
alapokra és a vallásra. 

Kilencévesen az ungvári iskolában folytatta 
tanulmányait magyar nyelven. Nem tudott jól 
magyarul, de hamarosan megtanulta és kiválóan 
beszélte a nyelvet. Tanulmányait 1823-ig Ung-
váron végezte, majd a kassai gimnáziumban érett-
ségizett. Innen átkerült az ungvári szemináriumba, 
ahol 1827-ig teológiát hallgatott.

A szeminárium elvégzése után pappá szen-
telték, ezután Eperjesеn szolgált. 1833-ban ki-
nevezték plébánosnak Komlóspatak faluba 
(Szlovákia), a következő évben pedig Belovežа 
faluban (Szlovákia) teljesített szolgálatot. 

1838-ban Duchnovicsot kinevezték a Munká-
csi Egyházmegye ungvári konzisztóriumának 
közjegyzőjévé, ennek köszönhetően gazdag 
könyvtárakhoz jutott, amelyek sok orosz nyelvű 
irodalmat tartalmaztak. Az olvasásszenvedély az 

írásra sarkalta. Duchnovics szülőföldje történetét, 
teológiát, drámát, jogtörténetet, pedagógiát tanult. 
Verseket kezdett írni. 1843-ban kanonokká nevez-
ték ki a Eperjesi-székesegyházban, ahol haláláig 
szolgált. 

1847-ben kiadta Budapesten az első, a szláv 
nyelven írott Olvasókönyv kezdőknek című 
könyvét. Sok verse mellett más szépirodalmi 
műveket is alkotott: „A jótett több a gazdagságnál” 
drámát (1850), „A főkolompos” komédiát (1863), 
„Milen és Ljubica” elbeszélést (1851), illetve a 
tudományos „Az eperjesi püspökség történelme” 
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himnuszt: „Kárpátaljai ruszin népem, Elég volt az 
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gyok, voltam és leszek…” 
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Szűcs-Vorinka Irén
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Romzsa Tódorra emlékeztek Debrecenben Zarándoklat és a Nagyságos Fejedelem tisztelete
Sárospatak, 2023. április 01.

Hetvenöt esztendeje annak, hogy vértanúsá-
got szenvedett Romzsa Tódor (Nagybocskó, 1911. 
április 14. – Munkács, 1947. november 1.) 
munkácsi görögkatolikus püspök, akinek alakját 
egyre gazdagodó kultusz övezi. 2001. tavaszán 
boldoggá avatták, a görögkatolikus szentek közé 
fog tartozni. 

A debrecen-józsai Görögkatolikus Ruszin 
Közösségi Házban a vértanú életére és halálára 
emlékeztek április 22.-én. A program panachidá-
val kezdődött, az impozáns, új Fatemplomban 
Szentesi Csaba parókus, tábori lelkész celebrálta a 
szertartást. Ezt követően a parókus büszkén mu-
tatta be a templomot és új hírekkel is szolgált: a 
közeljövőben el fog készülni az épülethez méltó 
ikonosztázion, a szentély mostani négy ikonja a 
falakon kap majd helyet, és elkészülnek a padok is 
még az idén. 

A közösségi házban folytatódott a program, 
ahol Erdei Lilla, a  központ munkatársa ismertette 
az intézmény létrejöttének történetét, négyéves 
múltját, s beszélt arról, hogy a templomépítés mel-
lett, a koronavírus-járvány ellenére is számos 
eseménynek adott otthont a Ruszin Közösségi 
Ház: volt itt könyvbemutató, néprajzi, egyházi és 
képzőművészeti kiállítás, néprajzi tudományos 
tanácskozás, az egyházi ünnepekhez kötődő kéz-
műves foglalkozások, és még főzőverseny is 
zajlott már az udvaron az egyházközség híveinek 
társaságában. 

Az évek során szerte az országból sok ruszin 
csoport látogatott el a józsai közösségi házba, s 
újabban a Fatemplomot is megtekinthették. 2022. 
tavaszán különösen nagy volt a vendégjárás, szinte 
minden ruszin kisebbségi önkormányzat meg-
látogatta a közösségi házat és a Fatemplomot, tehát 
országos ismertségre tett szert a magyarországi 
ruszinok körében. Mint Erdei Lilla fogalmazott: 
„Ahhoz, hogy ennyi minden felépülhessen ilyen 
rövid idő alatt, ahhoz szükség volt a debreceni 
városvezetők segítő hozzáállására, a magyar kor-
mány anyagi támogatására és az alulról jövő, 
közösségi szinten jelentkező igényre. E tényezők 
szerencsés együttállásának eredménye, hogy 
Debrecen-Józsán egy impozáns görögkatolikus 
ruszin kulturális helyszín és hitéleti-lelkiségi köz-
pont jöhetett létre. Ma már a helybeliek is nagyon 
büszkék erre az épületkomplexumra.” 

Az ünnepre érkezőket lassan átjárja a sáros-
pataki görögkatolikus templomban a tömjén illa-
tos füstje. Az együtt imádkozó, éneklő zarándok-
csoportok már egy kórust alkotnak, annak ellenére, 
hogy ki-ki a maga falujából érkezett. Az egyházi 
szláv nyelvű liturgia dallamai, melyeket a miskolci 
ruszin közösség énekelt, a tömjénfüsttel együtt 
emelkedtek a magasságba. A papság és a hívek 
hódolata az Isten színe előtt felemelkedetté vált. 
Készülve a feltámadás nagy napjára, Jézus Krisz-
tus kereszthalálának és feltámadásának ünnepére, 
amely Igének hirdetését Szepessy Szilárd múcso-
nyi parókus úrtól hallhattunk Lázár feltámasztásá-
nak evangéliumi történetén keresztül.

Ebben a lelki felemelkedettségben ünnepelt 
közösségünk tovább, megemlékezve a Nagyságos 
Fejedelem születésének és lelki újjászületésének, 
vagyis halálának évfordulójára. 

Sárospatak az országban élő ruszin közösség 
számára lassan kialakuló zarándokhellyé vált. A 
történelmi környezetben újra követendő képmássá 
elevenedik a szabadságért egész életét feláldozó 
Fejedelem élete, akinek keresztény erényeit, haza-
szeretetét, népe iránti ragaszkodását nem lehet 
eléggé szónoklatokkal kifejezni, hirdetni. 

Tiszteletünk és hódolatunk jeleként álltunk 
meg boldog Romzsa Tódor püspök-vértanú erek-
lyéje előtt, aki ugyanezen földrajzi térségnek és 
történelmi környezetnek a lelki szabadságáért har-
colt, azokkal a gonosz erőkkel szemben, amelyek 
az emberi méltóságot és lelki szabadságot akarták 
a test elnémított börtönébe zárni. 

II. Rákóczi Ferenc hazájától távol kényszerült 
letenni életének terheit, Rodostóban. Romzsa Tó-
dor püspök-vértanú életének feláldozásával és 
vérének kiontásával szentelte meg a földet.

Tetteik az oltárok magaslatára emelte őket! A 
Püspök-vértanú ereklyéje előtt meggyújtottuk az 
emlékezés mécseseit, a Nagyságos Fejedelem 
szobránál elhelyeztük a tisztelet virágait. A Vár-
kerti megemlékezésnél a ruszin himnusz és szózat 
eléneklésével Kozsnyánszky János, a MROSZ el-
nöke, Giricz Vera, a Magyar Parlament ruszin szó-
szólója és Dr. Tamás Edit, a Sárospataki Rákóczi 
Vár igazgatója köszöntötte az ünneplésre érkező 
közösségeket és méltatta II. Rákóczi Ferenc életét, 
követendő példaként állította a mai nemzedék elé. 

Dr. Janka György, a Nyíregyháza-Borbányai 
görögkatolikus egyházközség parókusa, a Szent 
Atanáz Hittudományi Főiskola tanára, egyháztör-
ténész idézte fel Romzsa Tódor egyházfő pályáját 
és tragikus sorsát a cívisvárosi ruszin közösség 
tagjainak, a helyi egyházközség híveinek, illetve 
más érdeklődőknek is. Mint mondta, volt kitől 
informálódnia, hisz ő Puskás Lászlónak, Romzsa 
Tódor életrajzírójának, monográfusának veje.

1947-ben Hruscsov kért engedélyt Sztálintól 
Romzsa Tódor likvidálására. Az ateista hatalom-
nak minden egyház és felekezet az útjában állt, ám 
a görögkatolikus kétszeresen is: megpróbálták a 
papokat megfélemlítéssel, erőszakkal visszaterel-
ni az ortodox egyházba, de ők ellenálltak, vállalták 
a GULÁG-ot vagy a halált is. Így tett Romzsa 
Tódor is, akinek emlékét kötelessége ápolni az 
utókornak, emlékezni áldozatos életére, tragikus 
sorsára. Nemcsak ruszin, hanem magyar is volt, 
hiszen a ruszin mellett anyanyelvének vallotta a 
magyart is. Születésekor Nagybocskónak 5955 
lakosa volt, ebből 3078 volt ruszin nemzetiségű, 
1646 volt magyar és a korabeli statisztika 1177 
német lakost is említ. A mai 8000 lakosból csak 
mintegy háromszázan vannak a magyarok.  

Dr. Janka György azt is elmondta, hogy egy-
házközségében épült új görögkatolikus templomot 
a püspök tiszteletére szentelték fel 2022-ben. 
(Igaz, nem ez az első ilyen templom Magyarorszá-
gon, az első Mezőkövesden található, 2020. 
júliusában szentelték fel.)     

Az előadást követően a résztvevők megnézték 
a Vértanúságra ítélve című dokumentumfilmet, 
amelyet 2015-ben a Zemplén Televízió munka-
társai készítettek. 

A programot a Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt. 
támogatta. Ugyancsak az alapítvány jóvoltából 
zajlik a következő program is a közösségi házban: 
június 10-én, szombaton 10 órától két előadás 
hangzik el - Telenkó Bazil néprajzkutató bevezeti 
az érdeklődőket a ruszinok etnográfiájába, Fedi-
nec Csilla történész pedig a ruszinok történelmével 
ismerteti meg a közönséget. 
Szeretettel várjuk az érdeklődőket!

Erdei Sándor, 
muzeológus asszisztens

Görögkatolikus Ruszin Közösségi Ház

A Sárospataki Néptánccsoport előadásával, Bán 
Mária énekével és Czurkó Benedek versmondá-
sával gazdagítottа az ünnepet.

Az ünneplésünk különlegessége volt, hogy az 
érkező ruszin települési önkormányzatokat és kép-
viselőiket elkísérték a saját lelkipásztoraik is! A 
múcsonyi közösséggel Szepessy Szilárd parókus 
érkezett, a komlóskaival főtisztelendő Molnár 
Dezső, a szikszóit Béres Gábor atya vezette. Tres-
csula László atya a homrogdi önkormányzat 
kíséretében érkezett és vezette az egyházi szláv 
nyelvű Szent Liturgiát. Főtisztelendő Orosz-Tóth 
György az abodi, Szónoczki János Mihály atya a 
miskolci közösség élén érkezett. A legfiatalabb 
papként köszönthettük Figeczki Gábor atyát, aki 
az edelényi és az irotai közösséget vezette. Az ün-
neplők között köszönthettük még a debreceni, a 
tolcsvai, a sajópálfalai önkormányzatok képvise-
lőit is. Páll Miklós parókus úrnak és a egyházköz-
ségnek ezúton fejezzük ki köszönetünket, hogy 
ismét a Sárospataki Szent Péter és Pál apostolok 
görögkatolikus templomban ünnepelhettünk.

A Várkerti koszorúzás után a Sárospatakiak 
felülmúlhatatlan vendégszeretetében volt részünk, 
ahol a közös ebéd során a barátságok erősödtek 
meg.

Az ünnep kiemelkedő eseménye volt a Borsi-
ban felújított Rákóczi szülőház megtekintése. A 
magyar kormány támogatásával gyönyörűen 
felújított kastélyban, az igényesen kiállított ter-
mekben interaktív programokban ismerhettük 
meg a Rákóczi udvarház életét.

Szónoczki János Mihály
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Kedves Olvasóink!

Kérjük, hogy adója 1% a Ruszinokért Alapítványnak adományozza!

Adószáma: 18170720-1-42

Jubileumok              Юбілеї                        Örök emléket!              Вічная памнять!                     

Szmolár  Sándor 
1958. április 18-án szü-
letett Ungváron. 1981-
ben diplomázott az Ung-
vári Iparművészeti Szak-
középiskolában, ahol 
megfestette az első jelen-
tős festményeit. 1990-
ben családjával Magyar-
országra települt, ahol 
folytatta a festészetet, 
élete fontos részét.

Az impresszioniz-
mus hatása alatt a művész sokféle stílussal és tech-

Verőfényes márciusi napon Munkácson, értel-
miségi ruszin családban kislány született. Boldog és 
szerető légkörben nevelkedett, korán nyilvánult meg 
kiváló művészi érzéke, melyet a mai napig kama-
toztat. 

A középiskola befejezése után az Ungvári Álla-
mi Egyetemen folytatta tanulmányait, ahol vegyész 
karon diplomát szerzett. Magyar-
országra való letelepedés után be-
kapcsolódott a budapesti ruszin kö-
zösség életébe, és 2005-ben meg-
választották a 2003-ban alapított 
Ruszin Kulturális Egyesület elnöké-
nek. Elsődleges célja mindig a kul-
turális munka, a zene, a folklór, a ha-
gyományok megőrzése és elsősorban 
a fiatalokkal való foglalkozás volt. 

2003-2007. között a Ruszin Folk-
lór Együttes szólistája, később a duett 
és a kvartett tagja, amellyel fellépet 
ruszin rendezvényeken Budapesten és 
vidéken egyaránt, részt vett a Pozso-
nyi Ifjúsági Fesztiválon.  2007-ben megvalósult Olga 
nagy álma - megalakult a Ruszinyátá Gyermek-
együttes, később a néptáncegyüttes. Jelenleg az általa 
létrehozott Ruszinok Folklór Együttes felnőtt és 
gyermek csoportjának működését irányítja. Az 
együttes elmaradhatatlan fellépője a hazai és külföldi 
rendezvényeknek. A jövő nemzedékével való foglal-
kozás céljait követve Olga 2010. óta rendszeresen 

nikával kísérletezett. Képeinek túlynomó része 
csendélet és tájkép, de készített néhány portét is. A 
90-es évek előtt készült festményeinek egy része az 
ungvári barátoknál és rokonoknál maradt, a Magyar-
országon készült művek a családnál és magán-
gyűjteményekben találhatóak. Festményei ki-
kerültek az USA-ba, Oroszországba, Örmény-
országba, Du-baiba, Svájcba és Ausztriába is.

Jubileumi kiállítását április 21-án nyitották meg 
Budapesten a Kárpátaljai Szövetség székházában. A 
ruszin festőművészet kiváló alkotójával való beszél-
getést a következő számban közöljük.

Éljen soká, sok boldog éven át!

szervezi Balatonföldváron a Ruszin ifjúsági, anya-
nyelvi és művészeti tábort.

Szilcer-Likovics Olga a hazai ruszin közösség 
elismert tagja: 2002-2006. között az Országos Ruszin 
Kisebbségi Önkormányzat tagja, 2006-2010. között 
az ORKÖ elnök-helyettese, 2011-2014. között a 
Fővárosi Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat elnöke, 

2014-től a mai napig az ORÖ elnök-
helyettese. 

A ruszin önazonosság, az anya-
nyelv, a kultúra és a hagyományőrzés 
terén kifejtett tevékenysége elismeré-
seként 2007-ben Hodinka Antal díjjal 
és 2021-ben a Nemzetiségekért Díjjal 
tüntették ki.

Egy szülő számára a legnagyobb 
ajándék a gyermek, amikor boldog a 
sikereiben. Olga lánya, Alekszandra, 
Édesanyjának születésnapjára virtuá-
lis ajándékkal is kedveskedett: egy 
interjút a Rondó tv-műsorban április 
28-án, amelyben szerényen beszélt 

szeretetéről a tánc, a koreográfia és a pedagógia iránt, 
a tánc erejéről és ösztönösségéről, fontosságáról a 
gyerekek és a felnőttek életében. Alekszandra mo-
dern és kreatív módszerekkel tanít, ahogy a ruszin 
néptáncot is - a kiscsoport előadását tavaly láthattunk 
a Ruszin Nemzeti Ünnepen Edelényben. 

Gratulálunk ehhez a szép ajándékhoz!
Éljen soká, sok boldog éven át!

Szmolár Sándor 65 éves

Szilcer-Likovics Olga

A hejőkeresztúri temetőben a görögkatolikus 
egyház húsvét-feltámadási szertartás 
éneklésével, a gyászoló család és a 
tisztelők részvételével kísérték nyug-
helyére Hatrágyiné Kohányi Erzsébe-
tet, aki hosszan tartó betegségben, 57 
évesen, április 4-én hunyt el. 

A mindannyiunk által tisztelt 
Erzsike férjének, Hatrágyi Lászlónak 
a ruszin közösség érdekében végzett 
munkájában hűséges segítője és támo-
gató társa volt. Amíg egészsége meg-
engedte, rendezvényeinken rendsze-
resen részt vett, figyelmes segítségé-
vel segítette a közösség életét.

Temetése a Fényeshét keddjén volt. Temetését 

„Pro Arte Ruthenorum” Manajló Iván ruszin 
nemzetiségi művészeti díj 2023.

Várjuk a jelöléseket!
Határidő: 2023.05.31.

Részletek: https://www.manajlo-ivan.com/ 
proarteruthenorumaward-2023

Thodory Ferenc parókus végezte Szónoczki János 
Mihály görögkatolikus pappal együtt. 
A helyi ruszin közösséget Hortobágyi 
György, a MROSZ-t és a BAZ Vár-
megyei ruszin közösséget Szónoczki 
Mária képviselte.

Az elhunytat gyászolja férje, gyer-
mekei és szerető hozzátartozói.

A feltámadt Krisztus ígérete szerint 
legyen örök élete és boldog 

nyugalma!
„Adj Urunk tőlünk elköltözött 
Erzsébet szolgálódnak boldog 

nyugalmat és örök emléket!”

Legyen örök emléke és boldog nyugalma!

A Ruszinok Világkongresszusa és a Váci Ruszin 
Nemzetiségi Önkormányzat minden évben egy 
kiemelkedő ruszin művészt támogat a díjjal, amely 
egy gravírozott kristálykehelyből, emlékplakett-
ből, oklevélből és anyagi támogatásból áll. 

A világ minden tájáról várunk nevezéseket.

Tisztelettel:
Ljavinecz István, 

a Ruszin Világtanács elnöke

Manajló András, 
a Ruszin Világtanács kulturális bizottságának 

keretein belül működő
 „Pro Arte Ruthenorum” 
elbírálóbizottság elnöke.

In memoriam 
Hatrágyiné Kohányi Erzsébet

Felhívás 
a „Pro Arte Ruthenorum” Manajló Iván 

ruszin nemzetiségi művészeti díjra

Felhívás              Голошеня                      
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Március

03.11.: A Fővárosi Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat 
szervezésében, a III., VI., VIII., XIII., XVI. és XVII. 
kerületi RNÖ támogatásával dr. Botlik József PhD 
nyugalmazott egyetemi docens A ruszin nép vértanúja 
Bródy András (1895-1946) című könyv bemutatójára 
került sor.
03.03-05.: A Romániai Ruszin Kulturális egyesület 
meghívására a Romániai Ruszinok Nemzetiségi Napja 
ünnepi rendezvénysorozat alkalmából került sor a Ru-
szin Világtanács ülésére Pozsga (Pojoga) községben, 
ahol ruszin szervezetek képviselői gyűltek össze Szlo-
vákiából, Magyarországból, Csehországból, Ukrajná-
ból, Szerbiából, Horvátországból és online Lengyel-
országból. Az ülésen a ruszin identitás megóvásával 
kapcsolatban hoztak fontos döntéseket. A rendezvényen 
Románia magas rangú képviselői is részt vettek.
03. 17.: Múcsonyban, a Szent Péter Görögkatolikus 
Általános Iskolában 2023. március 17-én rövid kultu-

rális programmal egybekötött nyílt órát tartott Majorné 
Zsebesi Borbála tanárnő ruszin nyelv és irodalom, vala-
mint népismeret tantárgyakból. A nyílt órát követően 
került sor az Országos Ruszin Önkormányzat és a ruszin 
nyelvet tanuló diákok 2022/23-as tanév ösztöndíj szer-
ződéseinek ünnepélyes aláírására. Az eseményen részt 
vettek dr. Simicskó István, az Országgyűlés KDNP 
frakcióvezetője, Giricz Vera, az Országygyűlés ruszin 
nemzetiségi szószólója, Tircsi Richard főosztályvezető 
a Miniszterelnökség képviseletében, Kramarenko Vik-
tor, az ORÖ elnöke. Az óráról a Rondó tv-műsor ké-
szített tudósítást, mely a https://mediaklikk.hu/video/ 
rondo-2023-03-24-i-adas-2/ linken érhető el.
03.23.: A Thököly úti Nemzetiségek Házában tartotta 
Évnyitó Ünnepség rendezvényét a Zuglói Ruszin Ön-
kormányzat. Az összegyűlt ruszin nemzetiségűek és 
barátaik társaságában felolvasásra kerültek Petőfi 
versei magyar és ruszin nyelven. A művek ruszin for-
dítását Kercsa Igor kárpátaljai neves tudós készítette. 
Az összejövetelt színesítette a „Ruszinok” Folklór 
Együttes énekeseinek lelkeket megérintő előadása. 
03.30.: A Fedinecz Atanáz Magyarországi Ruszinok 
Közérdekű Muzeális Gyűjteménye és Kiállítóhelye 
rendezvényt szervezett a Nagyságos Fejedelem születé-
sének évfordulója alkalmából a Rákóczi emlékek a ru-

szinok óhazájában címmel az Országos Ruszin Ön-
kormányzat székház Udvari István Magyarországi Ru-
szinok Könyvtára földszinti olvasótermében. A meg-
jelenteket Pernye-Klamár Sára, az intézmény vezetője 
köszöntötte, az eseményt Kramarenko Viktor, az Orszá-
gos Ruszin Önkormányzat elnöke nyitotta meg. Ezután 
következett Kovács Sándor vetítéssel egybekötött ér-
dekfeszítő előadása a Kárpátalján fellelhető, II. Rákóczi 
Ferenc Fejedelemhez köthető épített emlékekről, a 
Rákóczi szabadságharc eseményeiről és a ruszinoknak 
a szabadságharcban való részvételéről, illetve a Rákóczi 
iránti feddhetetlen odaadásukról, hűségükről.
Az előadás után a jelenlevőket állófogadás és az 
előadóval való baráti beszélgetés zárta. Ezután tárlat-
vezetés következett a Fedinecz Atanáz Magyarországi 
Ruszinok Közérdekű Muzeális Gyűjteménye és Kiállí-
tóhelyén. 

Április

04.05.: A Váci Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat Az 
alkotás útján haladva címmel kiállítást rendezett Ma-
najló-Prihogyko Viktória festményeiből. A tárlatot Né-
meth Árpád festőművész nyitotta meg. A nagyszámú 
közönség tetszéssel fogadta a festődinasztia művészé-
nek egyéni forma- és színvilágát.
A ruszin festőművészet kiváló alkotójával készült in-
terjút a következő számban közöljük.
04.08.-10.: A ruszin húsvéti hagyományos rendez-
vénysorozattal köszöntötte a Feltámadás ünnepét a 
Pécsi Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat. Nagyszom-
baton a Szent Liturgián pászkaszentelésre, húsvét va-
sárnapján pedig az ünnephez kapcsolódó tárgyak kiállí-
tására került sor, majd hétfőn locsolóversek szavalása és 
húsvéti ételek kóstolása zárta az ünnepet.   
04.22.: A Váci Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat és a 
Madách Imre Kft. szervezésében került sor dr. Botlik 
József PhD nyugalmazott egyetemi docens „A ruszin 
nép vértanúja Bródy András (1895-1946)” könyv be-
mutatójára a váci Madách Imre Művelődési Központ 
Végh Dezső termében. A rendezvényt Ilkó Andrea, a 
Váci RNÖ elnöke nyitotta meg, majd az egybegyűlteket 
Matkovich Ilona Zsuzsanna, Vác város polgármestere 
köszöntötte.

A pápai látogatásról a következő számban tudósítunk.

Manajló-Prihogyko Viktória

„Saját magadat megismerni és megtalálni 
csak úgy lehet, ha megismered elődeidnek 
történetét és kultúráját, ha a szívedben ott él a 
hon iránti igaz szeretet.”

Manaj ló-Pr ihogyko Vik tór ia  k rea t ív 
tevékenysége 2006-ban kezdődött .  Első 
diplomáját történészként szerzett, de idővel, a 
lelke hívására, a művészetnek szenteli életét. 
2007-ben került az A. Erdelyi Művészeti 
Főiskolába Ungváron, majd 2013-ban – a 
L e m b e r g i  M ű v é s z e t i  A k a d é m i á b a ,  a 
posztgraduális tanulmányai lefolytatására, ahol a 
művészettörténet tanszéken szerzett diplomát.

Viktória a Manajló művészdinasztiába 
született. Világos, hogy egy ilyen alkotó családban 
teljesen természetes a művészi pálya kiválasztása. 

Sőt, a család művészeinek munkája befolyásolta 
Viktória festményeinek témaválasztását és az 
művészi eszmék alakításának alapelveit. Anélkül, 
hogy elutasítaná a kortárs művészet vívmányait és 
irányzatait, amelyek többnyire a műalkotás 
f o r m á j á h o z  é s  k i f e j e z é s i  e s z k ö z e i h e z 
kapcsolódnak, Viktória hű marad a ruszin 
néphagyomány népszerűsítéséhez, amely gyakran 
alkotásainak témája is.

Zarándoklat a Nagyságos Fejedelem tiszteletére
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Március

03.11.: A Fővárosi Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat 
szervezésében, a III., VI., VIII., XIII., XVI. és XVII. 
kerületi RNÖ támogatásával dr. Botlik József PhD 
nyugalmazott egyetemi docens A ruszin nép vértanúja 
Bródy András (1895-1946) című könyv bemutatójára 
került sor.
03.03-05.: A Romániai Ruszin Kulturális egyesület 
meghívására a Romániai Ruszinok Nemzetiségi Napja 
ünnepi rendezvénysorozat alkalmából került sor a Ru-
szin Világtanács ülésére Pozsga (Pojoga) községben, 
ahol ruszin szervezetek képviselői gyűltek össze Szlo-
vákiából, Magyarországból, Csehországból, Ukrajná-
ból, Szerbiából, Horvátországból és online Lengyel-
országból. Az ülésen a ruszin identitás megóvásával 
kapcsolatban hoztak fontos döntéseket. A rendezvényen 
Románia magas rangú képviselői is részt vettek.
03. 17.: Múcsonyban, a Szent Péter Görögkatolikus 
Általános Iskolában 2023. március 17-én rövid kultu-

rális programmal egybekötött nyílt órát tartott Majorné 
Zsebesi Borbála tanárnő ruszin nyelv és irodalom, vala-
mint népismeret tantárgyakból. A nyílt órát követően 
került sor az Országos Ruszin Önkormányzat és a ruszin 
nyelvet tanuló diákok 2022/23-as tanév ösztöndíj szer-
ződéseinek ünnepélyes aláírására. Az eseményen részt 
vettek dr. Simicskó István, az Országgyűlés KDNP 
frakcióvezetője, Giricz Vera, az Országygyűlés ruszin 
nemzetiségi szószólója, Tircsi Richard főosztályvezető 
a Miniszterelnökség képviseletében, Kramarenko Vik-
tor, az ORÖ elnöke. Az óráról a Rondó tv-műsor ké-
szített tudósítást, mely a https://mediaklikk.hu/video/ 
rondo-2023-03-24-i-adas-2/ linken érhető el.
03.23.: A Thököly úti Nemzetiségek Házában tartotta 
Évnyitó Ünnepség rendezvényét a Zuglói Ruszin Ön-
kormányzat. Az összegyűlt ruszin nemzetiségűek és 
barátaik társaságában felolvasásra kerültek Petőfi 
versei magyar és ruszin nyelven. A művek ruszin for-
dítását Kercsa Igor kárpátaljai neves tudós készítette. 
Az összejövetelt színesítette a „Ruszinok” Folklór 
Együttes énekeseinek lelkeket megérintő előadása. 
03.30.: A Fedinecz Atanáz Magyarországi Ruszinok 
Közérdekű Muzeális Gyűjteménye és Kiállítóhelye 
rendezvényt szervezett a Nagyságos Fejedelem születé-
sének évfordulója alkalmából a Rákóczi emlékek a ru-

szinok óhazájában címmel az Országos Ruszin Ön-
kormányzat székház Udvari István Magyarországi Ru-
szinok Könyvtára földszinti olvasótermében. A meg-
jelenteket Pernye-Klamár Sára, az intézmény vezetője 
köszöntötte, az eseményt Kramarenko Viktor, az Orszá-
gos Ruszin Önkormányzat elnöke nyitotta meg. Ezután 
következett Kovács Sándor vetítéssel egybekötött ér-
dekfeszítő előadása a Kárpátalján fellelhető, II. Rákóczi 
Ferenc Fejedelemhez köthető épített emlékekről, a 
Rákóczi szabadságharc eseményeiről és a ruszinoknak 
a szabadságharcban való részvételéről, illetve a Rákóczi 
iránti feddhetetlen odaadásukról, hűségükről.
Az előadás után a jelenlevőket állófogadás és az 
előadóval való baráti beszélgetés zárta. Ezután tárlat-
vezetés következett a Fedinecz Atanáz Magyarországi 
Ruszinok Közérdekű Muzeális Gyűjteménye és Kiállí-
tóhelyén. 

Április

04.05.: A Váci Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat Az 
alkotás útján haladva címmel kiállítást rendezett Ma-
najló-Prihogyko Viktória festményeiből. A tárlatot Né-
meth Árpád festőművész nyitotta meg. A nagyszámú 
közönség tetszéssel fogadta a festődinasztia művészé-
nek egyéni forma- és színvilágát.
A ruszin festőművészet kiváló alkotójával készült in-
terjút a következő számban közöljük.
04.08.-10.: A ruszin húsvéti hagyományos rendez-
vénysorozattal köszöntötte a Feltámadás ünnepét a 
Pécsi Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat. Nagyszom-
baton a Szent Liturgián pászkaszentelésre, húsvét va-
sárnapján pedig az ünnephez kapcsolódó tárgyak kiállí-
tására került sor, majd hétfőn locsolóversek szavalása és 
húsvéti ételek kóstolása zárta az ünnepet.   
04.22.: A Váci Ruszin Nemzetiségi Önkormányzat és a 
Madách Imre Kft. szervezésében került sor dr. Botlik 
József PhD nyugalmazott egyetemi docens „A ruszin 
nép vértanúja Bródy András (1895-1946)” könyv be-
mutatójára a váci Madách Imre Művelődési Központ 
Végh Dezső termében. A rendezvényt Ilkó Andrea, a 
Váci RNÖ elnöke nyitotta meg, majd az egybegyűlteket 
Matkovich Ilona Zsuzsanna, Vác város polgármestere 
köszöntötte.

A pápai látogatásról a következő számban tudósítunk.

Manajló-Prihogyko Viktória

„Saját magadat megismerni és megtalálni 
csak úgy lehet, ha megismered elődeidnek 
történetét és kultúráját, ha a szívedben ott él a 
hon iránti igaz szeretet.”

Manaj ló-Pr ihogyko Vik tór ia  k rea t ív 
tevékenysége 2006-ban kezdődött .  Első 
diplomáját történészként szerzett, de idővel, a 
lelke hívására, a művészetnek szenteli életét. 
2007-ben került az A. Erdelyi Művészeti 
Főiskolába Ungváron, majd 2013-ban – a 
L e m b e r g i  M ű v é s z e t i  A k a d é m i á b a ,  a 
posztgraduális tanulmányai lefolytatására, ahol a 
művészettörténet tanszéken szerzett diplomát.

Viktória a Manajló művészdinasztiába 
született. Világos, hogy egy ilyen alkotó családban 
teljesen természetes a művészi pálya kiválasztása. 

Sőt, a család művészeinek munkája befolyásolta 
Viktória festményeinek témaválasztását és az 
művészi eszmék alakításának alapelveit. Anélkül, 
hogy elutasítaná a kortárs művészet vívmányait és 
irányzatait, amelyek többnyire a műalkotás 
f o r m á j á h o z  é s  k i f e j e z é s i  e s z k ö z e i h e z 
kapcsolódnak, Viktória hű marad a ruszin 
néphagyomány népszerűsítéséhez, amely gyakran 
alkotásainak témája is.

Zarándoklat a Nagyságos Fejedelem tiszteletére
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